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- de openbare overheden en instellingen die ingevolge artikel 8
van de wet van 8 augustus 1983 zelf machtiging hebben verkregen
om het identificatienurnmer te gebruiken en die optreden in de
uitoefening van hun wettelijke en reglementaire bevoegdheden.

HOQFDSTUK IIL. — Slotbepalingen

Art. 5, De lijst van de overeenkomstig de artikelen 1, derde lid, en
3, aangewezen ambtenaren wordt, met vermelding van hun graad
en van hun ambt, jaarlijks opgesteld en volgens dezelfde periodici-
teit aan de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer toegezonden.

Art. 6. Onze Minister van Justitie en Onze Minister van Binnen-
landse Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de unitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Chiteauneuf-de-Grasse, 5 september 1894.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
M. WATHELET

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

- les autorités publiques et les organismes qui, en vertu de
I'article 8 de la loi du 8 aoit 1983, ont eux-mémes obtenu Pautorisa-
tion d'utiliser le numéro didentification et qui agissent dans 'exer-
cice de leurs compétences légales et réglementaires.

CHAPITREII1. — Dispositions finales

Axt. 5. La liste des fonctionnaires désignés eonformément aux
articles ler, alinéa 3, et 3, avec la mention de leur grade et de leur
fonction, est dressée annuellement et transmise suivant la méme
périodicité & la Commission de la protection de la vie privée.

Axt.6. Notre Ministre dela Justice et Notre Ministre de l'Intérieur
sont chargés, chacun en cequi le concerne, de 'exécution du présent
arrété,

Donné & Chateauneuf-de-Grasse, le § septembre 1994,

ALBERT

Par le Roi:

Le Ministre de 1a Justice,
M. WATHELET

Le Ministre de PIntérieur,
L. TOBBACK

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
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26 JULX 1994. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe~
rieel besluit van 22 februari 1994 tot afwijking van de voor-
schriftien van de artikelen 354 en 358 van het Algemeen Regle-
ment voor de arbeidsbescherming en van artikel 1 van het
koninklijk besluit van 16 september 1991 betreffende het vervoer
van gevaarlifke goederen over de weg met uitzondering van
entplofbare en radioactieve stoffen

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op het besluit van de Regent van 27 september 1947 tot
goedkeuring van de titels III, IV en V van het Algemeen Reglement
voor de arbeidsbescherming, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het Algemeen Reglement voor de arbeidsbescherming;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 september 1991 betreffende
het vervoer van gevaarlijke goederen over de weg met uitzondering
van ontplofbare en radioactieve stoffen;

Overwegende dat het ministerieel besluit tot afwijking oorspron-
kelijk betrekking had op CFK's met maximum twee koolstofatomen,
dat er thans C¥K's beschikbaar zijn die meer dan twee koolstof-
atomen bevatten en dat het afwijkingsbesluit dient aangepast;

Gelet op het advies van de Administratie van de arbeidsveiligheid;

Cverwegende dat de naleving van de voorschriften waarvan niet
wordt afgeweken, de veiligheid kan verzekeren,

Besluit :

Enig artikel. Artikel 2.1. van het ministerieel besluit van
22 februari 1394 tot afwijking van de voorschriften van de arti-
kelen 354 en 358 van het Algemeen Reglement voor de arbeidsbe-
scherming en van artikel 1 van het koninklijk besluit van 16 septem-
ber 1991 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over de
weg met uitzondering van ontplofbare en radicactieve stoffen wordt
vervangen door de volgende bepaling : « Artikel 2.1. Deze afwijking
heeft betrekking op mengsels van gehalogeneerde, vloeibaar
gemaakte koolwsterstoffen onder stiksfofdruk. De componenten
van het mengsel mogen geen broom bevatten »,

Brussel, 26 juli 1994.
Mevr. M. SMET

MINISTERE DE L'EMIPLOI ET DU TRAVAIL
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26 JUILLET 1994, — Arréié ministériel modifiant I'arrété ministé-
riel du 22 février 1994 dérogeantaux prescriptions des articles 354
et 358 du Réglement général pour la“protection du travail et de
Particle ler de 1’arrété royal du 16 septembre 1991 relatif'an trans-
port des marchandises dangereuses par route a P'exception des
matiéres explosibles et radioactives

La Ministre de I'Emploi et du Travail,

Vu farrété du Régent du 27 septembre 1947 portant approbation
des titres III, IV et V du Réglement général pour la protection du
travail, notamment l'article 3;

Vu le Reglement général pour la protection du travail;

Vu larrété royal du 16 septembre 1991 relatif au transport des
marchandises dangereuses par route a l'exception des matieres
explosibles et radioactives;

Considérant que 'arrété ministériel de dérogation avait trait origi-
nalement aux CFC contenant deux atomes de carbone au maximum,
qu'actuellement des CFC sont disponibles contenant plus de deux
atomes de carbone et que larrété de dérogation doit étre adapte;

Vu lavis de I'Administration de la sécurité du travail;

Considérant que l'observation des prescriptions auxquelles il n’est
pas dérogé, est de nature & assurer la sécurité,

Arréte :

Article unique. Uarticle 2.1 de larrété ministériel du
22 février 1994 dérogeant aux prescriplions des articles 354 et 358 du
Réglement général pour la protection du travail et de l'article ler de
Yarrété royal du 16 septembre 1991 relatif au transport des
marchandises dangereuses par route a l'exception des matiéres
explosibles et radicactives est remplacé par la disposition suivante :
« Article 2.1, Cette dérogation s'applique aux mélanges d’hydrocar-
bures halogénés liquéfiés, pressurisés i I'azote. Les composants du
meélange ne peuvent pas contenir du brome ».

Bruselles, le 26 juillet 1994,
Mme M. SMET



